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Vermeiden Sie das
Rauchen in der Nahe
von Holzzaunen oder
die Platzierung von
brennbaren
Materialien in
unmittelbarer Nahe,
um das Risiko eines
Brandes zu
verringern.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand lhres
Holzzauns und fuhren
Sie bei Bedarf
Reparaturen durch,
um die Sicherheit und
Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Behandeln Sie Ihren
Holzzaun regelmaRig
mit geeigneten
Schutzmitteln, um ihn
vor
Witterungseinflissen
wie Regen, Schnee
und
Sonneneinstrahlung
zu schitzen.

Verwenden Sie beim
Streichen des Zauns
geeignete
Schutzkleidung und
achten Sie darauf,
dass keine Farbe auf
angrenzende Flachen
spritzt.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

To reduce the risk of
fire, avoid smoking
near wooden fences
or placing flammable
materials in close
proximity.

Check the condition of
your wooden fence
regularly and make
repairs if necessary to
ensure safety and
functionality.

Treat your wooden
fence regularly with
suitable protective
agents to protect it
from weather
influences such as
rain, snow and
sunlight.

When painting the
fence, wear
appropriate protective
clothing and take care
not to splash paint
onto adjacent
surfaces.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Evitez de fumer prés
des clétures en bois
ou de placer des
matériaux
inflammables a
proximité pour réduire
le risque d'incendie.

Vérifiez régulierement
I'état de votre cloture
en bois et effectuez
les réparations
nécessaires pour
garantir sa sécurité et
sa fonctionnalité.

Traitez régulierement
votre cléture en bois
avec des produits de
protection appropriés
pour la protéger des
éléments comme la
pluie, la neige et le
soleil.

Lorsque vous peignez
la cléture, utilisez des
vétements de
protection appropriés
et veillez a ne pas
éclabousser de
peinture sur les
surfaces adjacentes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Evitare di fumare
vicino a recinzioni di
legno o di posizionare
materiali infiammabili
nelle immediate
vicinanze per ridurre il
rischio di incendio.

Controlla
regolarmente le
condizioni della tua
recinzione in legno ed
effettua le riparazioni
necessarie per
garantire sicurezza e
funzionalita.

Tratta regolarmente la
tua staccionata in
legno con prodotti
protettivi adeguati per
proteggerla dagli
agenti atmosferici
come pioggia, neve e
luce solare.

Quando dipingi la
recinzione, usa
indumenti protettivi
adeguati e fai
attenzione a non
schizzare la vernice
sulle superfici
adiacenti.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Vermijd roken in de
buurt van houten
hekken en plaats
geen brandbare
materialen in de buurt
om het risico op brand
te verminderen.

Controleer regelmatig
de staat van uw
houten hekwerk en
voer indien nodig
reparaties uit om de
veiligheid en
functionaliteit te
garanderen.

Behandel uw houten
schutting regelmatig
met geschikte
beschermingsproduct
en om deze te
beschermen tegen de
elementen zoals
regen, sneeuw en
zonlicht.

Gebruik bij het
schilderen van het
hek geschikte
beschermende
kleding en zorg ervoor
dat er geen verf op
aangrenzende
oppervlakken spat.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Evite fumar cerca de
vallas de madera o
colocar materiales
inflamables cerca
para reducir el riesgo
de incendio.

Verifique
periddicamente el
estado de su cerca de
madera y realice las
reparaciones
necesarias para
garantizar la
seguridad y la
funcionalidad.

Trate su valla de
madera
periddicamente con
productos protectores
adecuados para
protegerla de
elementos como la
lluvia, la nieve y la luz
solar.

Al pintar la cerca, use
ropa protectora
adecuada y tenga
cuidado de no
salpicar pintura sobre
las superficies
adyacentes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Vyvarujte se koufeni v
blizkosti dfevénych
plotl nebo umistovani
hoflavych materialt v
tésné blizkosti, abyste
snizili riziko pozaru.

Pravidelné kontrolujte
stav vaseho
dfevéného plotu a
podle potfeby
provadeéjte opravy pro
zajisténi bezpec€nosti
a funkénosti.

Drevény plot
pravidelné oSetfujte
vhodnymi ochrannymi
pripravky, abyste jej
chranili pfed zivly,
jako je dést, snih a
slunec¢ni zareni.

PFi natirani plotu
pouzivejte vhodny
ochranny odév a
davejte pozor, aby
barva nepostiikala
prilehlé povrchy.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Izbjegavajte pusenje u
blizini drvenih ograda
ili postavljanje
zapaljivih materijala u
neposrednoj blizini
kako biste smanijili
rizik od pozara.

Redovito provjeravajte
stanje vase drvene
ograde i po potrebi
izvrSite popravke kako
biste osigurali
sigurnost i
funkcionalnost.

Svoju drvenu ogradu
redovito tretirajte
odgovaraju¢im
zastitnim proizvodima
kako biste je zastitili
od elemenata poput
kiSe, snijega i
sunceve svjetlosti.

Prilikom bojanja
ograde Kkoristite
odgovarajucu zastitnu
odjecu i pazite da boja
ne prska po
susjednim
povrSinama.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Izbjegavajte puSenje u
blizini drvenih ograda
ili postavljanje
zapaljivih materijala u
neposrednoj blizini
kako biste smanjili
rizik od pozara.

Redovito provjeravajte
stanje vase drvene
ograde i po potrebi
izvrSite popravke kako
biste osigurali
sigurnost i
funkcionalnost.

Svoju drvenu ogradu
redovito tretirajte
odgovaraju¢im
zastitnim proizvodima
kako biste je zastitili
od elemenata poput
kiSe, snijega i
sunceve svjetlosti.

Prilikom bojanja
ograde Koristite
odgovarajucu zastitnu
odjecu i pazite da boja
ne prska po
susjednim
povrSinama.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

HU

Kertlje a dohanyzast
fakeritések
kdzelében, vagy
gyulékony anyagok
kdzvetlen kdzelébe
helyezését a
tlzveszély
csokkentése
érdekében.

Rendszeresen
ellendrizze fakeritése
allapotat, és végezze
el a szlikséges
javitasokat a
biztonsag és a
mikoddképesseég
biztositasa
érdekében.

Rendszeresen kezelje
fa keritését megfeleld
védOszerekkel, hogy
megovja az es6tdl,
hétol és napfénytdl.

A Kerités festésekor
hasznaljon megfelel6é
védbruhazatot, és
Ugyeljen arra, hogy ne
froccsenjen festék a
szomszédos
feluletekre.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az Osszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



